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mand n'a pas seulement voulov me lasser conti-
nouer ' . )
' — Qu'est-ce que cela; a-t’1] dut, est-ce ans1 que
dansent des sauvazes ?... .
— Il veut que ze danse comme oun sauvaze,
motl, le premier danseur dou monde, 1l veut que
ze fasse peur 3 mossou Larrivée et a mossou
Legros, qui sont enssainnés dans oun comn pour
8tre toués apréds le divertissement Ze n’y con-
sentuar Jamais, ze sows sortt dou théitre, tout
malade de colére, ma demain, 2'ira1 chez low,
et:ze.le forcera1 bien & me faire oun autre air ze
lour dirai son. fart, ze. Jomt prouverar qu'on ne
manque pas de respect & oun danseur de mon
mérite et comme !l n'y en a pas dans le” monde
entier, Ze voudrais que toule la teire fit dans
son cabinct, pour entendre comme z¢ lur montrerais
la soupériorsté da moun art sour le sien  Mal-
heureusement, 11 n’y aura personne, ma ze le ferm
savon J tout 'ounvers
-~ Mais, mteitompit Méhul, s1 vous voulez un
témoin Je vous ascompaguerar
,— Ob't per grazia, vi_avez raison, mon ser anu
venez me prendie demain 3 douze heures, et vi
verrez comme z'arranzeral le gros Allemand 1T
ne me fera pas peur. Adien . ademain  Ze
vais ticher de dormir et de iepiendie des forces,
car ceb affront de ce matip m’a toué, ze n’en powts
1 "
Méhul sehata de prendre congé de lm, et lc len-
demartn & mudi 1l étaxt a sa porte
Vestris ¢tait sort1 depuis unc hewme, le musi-
cien pense qu'il 'a préeédé chez Gluck, et vole )
la demeure de ee dermer Il mounte, il sonne
une setvanfc vient lm ouvnr M Gluck est a
“sravauller, il ne 1egoit personne, Méhul insiste, la
servante refuse towjours, une dame parait, cest
" uné bonne grosse figure, bien franche,bien ouverte,
“elle 'informe du sujet de Daltercation Madame,
1ai dit trmidement Méhul, dont le ceur battait
bien fort, M Vestus m’avait donné 1endez-vous
“pour Paccompagner chez M Gluck. Je pensais
qu’tl m'avalt précédé 1o, etJe  —Bt vous déswez
Pattendie ? inteirompt la grosse dame, avee un
accent allemand trés-prononcé, rien n’est plus
‘fucile, monsieur, venez avec mor, et elle Iintro-
dmt, dans noe grande pidee fort bien meublée ou
figurait un magnihque portrait de la reiue
Aprés un moment de silence, Méhul se hasarde
a dire
—EtM Gluck?
— Mon man
— Quot! vous &tes madame Gluck, oh! ma-
dame, qie de remerciments ne vous dois-je pas de
m’avorr si favorablement aceuerlh .
La boane dame ne comprend pas trop ce qu'elle
" a fab pour mériter dant de reconnaissance, mais
ga fizuve respire tant de honté, inspire une telle
confiance, que bientot Méhul ne lut cache plus
‘rien. ' . .
/. Tl Jui raconte son enthousiasme, les efforts qu'il'a
faité pour pénétrerjusqu’d Gluck, et qu'il se crorl
awjourd’hui lo plus heureux des hommes puisqu’sl
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pourra :contempler lauteur de tant de chefs-
‘d'euvre. |, Vo, ,

La bonne Allemande V'éconte avec intérét.

Cependant I'heure s'écoule, Vestris ne parait
pas, et Méhul s’apergoit que la conversation lan-
gwmt, vu;qu’1l a raconté toute son histoire, que ma-
dame Gluck ne sachant d’ailleurs que fort peu de
frangas n'a pas grand chose & luz dire

— Allons, s'écuie-t-1] tout d'un coup d’un arr
chagin, ce ne sera done pgs aujourd’hw ?

~— Heoutez, lu dit madame Gluck, 1! travaille,
et personne ne doit le déranger dans ces moments-
1. . Vous ne pourrez pas lw parler, mais sl vous
suffismt de le von . ‘ )

— Al madame, c'est trop de bonheur ! s'éeric
le jeune artiste

Alors madawme Gluck entr’ouvre doncement une
potte, fait passer le jeune homme devaut clle, re-
ferme l¢ battant derriére luy, et le laisse devant un
grand paravent placé entre la poite et le clavecin
de Gluck

Oh! qui pourrmt déerire sans Yavowr ressentie
cette émotion ¢ue donne approche d’un grand
génie, A un jeune coour que 'amour des arts rem-
plit toutentier | 11 semble que toutes les peafections
physiques doivent embellnr celur dont les ouviages
vous ont transporté, et scuvent le désenchantemont
est grand quand on voit Ja réalité et qu'on dé-
couvre l'enveloppe souvent ehétave qui 1ecéle une
grande 4nie ou un beau génie. -

Je me 1appelle, et Je n’oublierar jamais 'impres-
slon que je regus la premidre iois que je vis,Chéru-
bt A b

* J’avars douze ans, )'avas tant entendu paler
de cet homme c¢élébre, mon pére eb tous los artistes
que nous fiéguentions témorgnaient une telle ad-
miration pour son telent, les applaudissements
que yentendais donner i quelques-uns de ses chefs-
d’cuvre, gu'on exécutait alors'assez souvent aux
exercices du Conservatorre, gu mon'pére me ‘me-
nait tous les dimanches, tout cela ‘avait fat naitre
les 1d6es les plus bizaires dans mon imagination
d’enfant, qu 8'¢tart figuré que ce colosse musical
devaib étre ausst surprenant par sa taills et sa
figure que par son ‘génie

J’étais en penston avee son fils, qu’il vint un
jom visiter, pendant que nous tions en réciba-
tion, quand yentendis notre maltré de pénsion
dne a mon camarade

— Viens voir ton péie BN

Je nefus pas maitre de mo1, Je suiyis mon con-
diseiple sans qu'on fit attention a mo, et je me
trouva en présence de Chérubim |

Il'y a longtemps de cela ,, et je powrrais dé-
erire toutes les parties, du costume de Chérubim,
que Je dévorms des yeux, nepouvant me figurer
qu ce fut lw, enfin 1l m’apergut A

'— Quel est ée‘petlt(? L Lo

— Mas, Jm répondit le majtre de pensionyc’est
Je fils d'un artiste de votre connaissance, de M.
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— Ah'! ¢ho je 16 trouve bien Jaid! ¥



